ALMANYA’DAKI BASARILI ENTEGRASYON ORNEKLERI -
ROL MODEL OLARAK TURKLER

Onur YILMAZ

Ozet: Tiirklerin Almanya'ya gelisi yarim yiizyillik bir siireci kapsamaktadir. Bir
kiiltiirden diger kiiltiire go¢ ederek orada yasamak, yerlesmek, kendi kiiltiiriine
yabancilagsmadan yeni bir kiiltiirle biitinlesme saglamak kolay bir siire¢ degildir.
Ancak degisen diinyaya en kolay uyum saglayan insanoglu igin zor olmayan bir
devinimdir. Almanya'daki Tiirk gé¢menler agisindan bugiine gelindiginde birgok
zorluk basarilmis, artik Tiirkler uyum sorunlart yerine basarilariyla giindeme
gelmeye baglamistir. Basarisizliktan ¢ok basariya vurgu yapilmasmin, uyum
saglayanlar ve uyum sagladiklar1 topluluk acgisindan faydali olacaginin goz ardi
edilmemesi gerekir. Bu ¢alismanin amaci; 50 yillik siire¢ icerisinde Almanya'da
basarisiyla 6ne ¢ikmis Tiirkleri ve onlarin basart Gykiilerini ortaya koymak,
Almanya'da yetismekte olan ¢ocuk ve genglere rol model 6rnekleri sunmak ve
entegrasyon siirecine katki saglamaktir. Bu amagla literatiir taramasi yapilarak
Almanya'da politika ve sanat diinyasinda basarilari ile 6ne ¢ikan Tiirklerden
Fatih Ak, Mesut Ozil, Cem Ozdemir, Kaya Yanar gibi &reklerin basari
Oykiileri ve bunun yani sira entegrasyonun basarisini arttiracak Oneriler ortaya
konulmustur.

Anahtar kelimeler: Entegrasyon, basarili Tiirkler, Almanya, rol model.
Faces of Successful Integration in Germany - Turks as a Role Model

Abstract: The immigration from Turkey to Germany covers a period of 50
years. While departing from one culture to another, to exist in this culture and
adapt to the new culture to alienate without their own culture is not easy, but for
the human beings, who adapt to the rapidly changing world best, this is not a
difficult step. If the current situation of migrants is observed in Germany, it is
found that many difficulties have been overcome and rather than integration
issues, the success of the integration issue is. It should not be ignored that the
emphasis on success for Integrating is much more advantageous than emphasis
on the failures. The aim of this study is to demonstrate the success stories of the
Turks, who have been successful for 50 years in Germany, to show the process of
integration of children and youth role models grown up in Germany as a
contribution. For this purpose, literature the success stories of people taking roles
in politics and art in Germany, such as Fatih Akin, Mesut Ozil, Cem Ozdemir,
Kaya Yanar and others, have been reviewed.
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Giris

1960 yilindan itibaren Almanya'ya ¢alismak i¢in gelen Tiirkler 56 yili geride
birakarak bu iilkede yaklasik 3 milyon kisiye ulasmistir. Tiirkler Almanya'da
yasayan yabancilar arasinda en kalabalik olan grubu olusturur. {lk baslarda bir
kac yil calisip geri donmeyi planlayan isciler daha sonraki yillarda es ve
cocuklarini da yanlarina alarak bu iilkeye yerlesmeye baslamislardir. Baglarda
kalict olmayr ne Tiirk isciler diisiinmiis, ne de Almanlar Tiirklerin kalict
olabileceklerini varsaymistir. Gog¢men isciler sadece is gilicii olarak
diisiiniildiigiinden onlarin sosyal ve psikolojik ihtiyaglari ilk baglarda dikkate
almmamustir. Misafir is¢i olarak adlandirilan bu kisilerin daha sonralar1 es ve
cocuklarm1 da yanlarina alarak Almanya’da kalict olmaya basladiklar
goriilmiistiir. Bu goc¢ sonrasi Tiirkler farkl: bir dil ve kiiltiirle kargilagsmis, zaman
icerisinde de bu farkliliklar1 tanimaya, anlamaya baglamislardir. Birinci kugsak
goc eden Tiirklerde daha ¢ok bu farkliliklar: algilamaya yonelik yabancilagsma
yasanirken, ikinci ve {ligiincili kusakta entegrasyon daha rahat olmus ancak ana
dilde birtakim sikintilar baglamistir.

Entegrasyon siirecine baktigimizda bunun yeni bir kavram oldugunu gorebiliriz.
2005 yilinda ¢ikan gé¢men yasasi kapsaminda, go¢ ederek Almanya’ya yerlesen
insanlarin haklart detayli bir sekilde masaya yatirilmistir. Bugiine kadar tilkenin
is giicli ihtiyac1 genel olarak kas giicline dayali oldugundan ve ¢ok fazla is
egitimi gerektirmediginden segilen iscilerin egitim ve Kkiiltiir seviyesi g¢ok
onemli bir rol oynamamaktaydi. Ancak yapilan c¢aligmalar neticesinde bu
iscilerin ve ailelerinin sosyal yasama entegre olamadigi ve kendi ekonomik
gelisimlerine de katki saglayamadiklar1 goriilmistiir (www.tatsachen-ueber-
deutschland.de). Uyum siirecine kadar gé¢men olarak yasayan insanlarin
kosulsuz  olarak Alman kiltiriine uyum saglamalart  beklenmis,
saglayamadiklart icin yine bu insanlar sorumlu tutulmustur. Entegrasyon
siirecinin bir diger 6nemli tarafi ise Alman halkinin bu gercekle yiizlesmesinin
saglanmast ve uyumda g¢ikan sorunlarin tek sorumlusunun gd¢menler
olmadigimin anlatilmasi olmustur. Kiiltiir igerisindeki etkilesimin karsilikli
oldugu ve bu etkilesimin iki tarafin yararina nasil siirdiiriilebilecegi bu siireg ile
baslamistir. Bu elbette kolay bir doéniisim olmamustir. Ozellikle yabanci
politikas1 bugiine kadar asimilasyon {izerine kurulu oldugundan toplumun ve
siyasi yapilarin ayak uydurmasi ¢ok hizli olmadi. Loffler’e gore bugiine kadar
tanimlanan misafir statiisii, gelen go¢menlerin haklari i¢in 6nemliydi. Bir ¢ogu
icin kiiltlir degistirilemez bir olgu oldugundan gelen yabancilar her zaman
yabanci olarak kalacaklardi. Asimilasyon siireci bunun yansimasiydi (Loffler,
2011). Uyum siirecinde farkli bir kiiltiiriin -yabanci olanin- bu kadar kendi 6z
kiiltirlerinin igine girmesi, bir de bu kiiltiir kendilerinden farkli bir din ile
bezeliyken, farkli tepkilere yol agmistir. Bu tepkilerin giiniimiizde ki en keskin
ornegi Pegida (Patriotische FEuropder gegen die Islamisierung des
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Abendlandes) olusumudur. Agilimi; “Bati Ulkelerinin Islamlastiriimasina Kars1
Vatansever Avrupalilar” olan bu grup, son dénemde yaptig1 irk¢1 gosterilerle
adindan sik¢a bahsettirmistir. Basinda karsimiza ¢ikan su ornek yiikselen bu
karsit goriigleri ve onlarin karsisinda duran ve entegrasyonu destekleyen kitleyi
gdstermektedir: “Islam ve yabanci diismani agiklamalariyla dikkat ceken Pegida
hareketi Dresden'de geleneksel pazartesi gosterisini diizenleyecek. Pegida
karsitlar1  da  farkli  gosterilerde  asir1 sag1  protesto  edecek
(http://vww.dw.com/tr/pegida-taraftarlar ~ 20.01.2016)”.  Asir1 gruplarin
kargisinda buna karsi olan ve entegrasyonu destekleyen kitle sayesinde uyum
stirecinde Tiirklerin de iginde bulundugu Miisliiman halkin topluma katilim
artmistir.

Bugiin Almanya’da yasayan Tiirklerin bir boliimii Alman vatandagligina ge¢cmis
olup Tiirkiye’ye donmeyi diisinmemektedirler. Var olan sorunlara ragmen
burada kalici olduklari anlasilmaktadir. Almanya’da yasayan yabancilar ve
ozellikle de Tiirkler uyum sorunlari ile karsilasmaktadirlar. Her ne kadar o
tilkenin sinirlart igerisinde hayatinizi devam ettirseniz dahi, arka plandaki
kiiltiir, ailenin aldig1 egitim, gelenek ve buna benzer nedenler yasanilan iilkeye
kosulsuz entegrasyonu zora sokmaktadir. Egitim alanina bakildiginda, Tiirk
genglerinin okul bagarilar ile topluma entegrasyonlari arasinda dogru oranti
oldugu goriilmektedir (Ultanir ve digerleri, 2004). Ik gelen iscilerin egitim
diizeyi diisiik olmakla birlikte genc¢ kusagin birinci ve ikinci kusaga nazaran
daha fazla ilk ve orta 6gretim okullarinda egitim aldig1 goriilmektedir (Sen,
2005). Genel olarak egitim ile entegrasyon arasinda dogru orant1 bulunmaktadir.
Gencer’e gore Almanya’da ya da Tirkiye'de egitim almis, egitimlerine
Almanya'da devam etmig kisilerde entegrasyon daha kolay ger¢eklesmektedir.
Kirsaldan ve sehirden gelenlerin olusturdugu sosyal siniflarin entegrasyonu
arasinda farklar bulunmaktadir. Bu farkliliklar uyumu etkiledigi gibi,
Almanlarla  kurulan iletisim ve etkilesim de entegrasyon basarisini
arttirmaktadir (Gencer, 2009, s. 401). Celik, “Kokleri ne olursa olsun
Almanya'da yasayan ve gelecegini burada olusturan insanlarin, tilkesinde uyum
icinde yasadigi, olanaklar buldugu topluma var giiciiyle katkida bulunmasi
beklenmektedir” demistir (Celik, 2009, s. 658). Farkli kiiltiirlerin bir arada
yasadig1r c¢ok Kkiiltiirlii toplumlarda yasam iki dilde diisiinlip, konusmay1 ve
yazabilmeyi, iki kiiltire de uyum saglayabilmeyi zorunlu kilmaktadir.
Toplumunun dilini 6grenememis, o toplumun yasam tarzlarin1 kavrayamayan
kisaca o toplumun normlarimi bilmeyen goé¢menlerin kendilerini 56 yil sonra
hala yabanci hissetmeleri bunun sonucu olarak da yabanct muamelesi gérmeleri
dogal karsilanmalidir. Avrupa’da yasayanlarin kiiltiirel kimliklerini korumalari,
otekilesmeden ve asimile edilmeden yasadiklari toplumun kiiltiirine uyum
saglamalari o iilke i¢in de 6nemlidir. Bedirhan’a gore uyumdaki en belirgin arag
egitimdir. “Tiirk ana-babalar ¢ocuklarini iki dilli ve ¢ok kiiltiirli bir yasama
hazirlayacak sekilde egitmeli, kendilerini gelistirmeli, {istlerine diisen gorevleri



306 Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi

de yerine getirmelidir”’ (Bedirhan, 2009, ss. 113-115). Tirkler Avrupa’nin
bircok iilkesinde yasamaktadir ama en etkin olduklari tlke Almanya’dir.
Kaya’ya gore bircok olumsuzluga ragmen Avrupa’da yasayan Tirkler i¢inde
Almanya-Tirkleri bulunduklari iilkeye daha fazla uyum saglamis, kiiresellesme
getirisinden daha fazla yararlanmis ve “Almanya’nin anlam cografyasini
sekillendirecek giicii ve cesareti kendilerinde bulabilmektedirler”. Almanya
orneginde yonetmen Fatih Akin ve benzerleri aslinda Avrupalilik ve dolayisiyla
“Almanlik” kimligini etkin kilan ve buna katki yapanlar olarak ortaya
cikmaktadir (Kaya, 2004, s. 7).

Calismanin Amaci

Son yillarda Almanya’da yasayan futbol, siyaset, bilim ve sanat alanlarinda
basarili olan Tiirklerin 6ne ¢iktig1, basarili Orneklerin hem Tiirkler hem
Almanlar tarafindan takdirle karsilandig1 goriilmektedir. Basarili olanlar sadece
Tiirkler i¢in degil tim gé¢men ¢ocuklar i¢in de iyi modeller olusturmaktadir. Bu
calismada futbol, siyaset, bilim ve sanatta basarili olmus Tiirklerin kisa 6ykiileri
arastirilmig, entegrasyon ile ilgili olarak aile ve g¢ocuklara, egitim ile ilgili
kurumlara oneriler ortaya konulmaya caligilmistir. Basar1 hikayelerinin sadece
bilim ve sanatla sinirlandirilmamasinin en biiylik nedeni Tiirk kékenli genglerin
daha cabuk ilgisini ¢ekebilecek olmalaridir. Spor ve gorsel medya alanlar
popiiler kiiltliriin en 6nemli araglari oldugundan, bu alanlarda basariya ulagmis
kigiler onemli bir model olacaktir. Popiiler basarilar her ne kadar zaman
icerisinde degiskenlik gosterse de, genclerin spora ve gdrsel medyaya bakis
acisini degistirebilecek niteliktedir. Uyum siirecinde farkli kiiltiirel katmanlar
dikkate alinarak bu modellerin sunulmasi énemlidir. Bu ¢aligmanin bir diger
amaci da entegrasyon siirecine katki yapacak oneriler sunmaktir.

Cahismanin Yontemi

Arastirma dokiiman incelemesine dayali bir seklinde tasarlanmistir. “Tarama
modelleri, gegmiste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle
betimlemeyi amaglayan arastirma yaklagimlarindandir ve aragtirmaya konu olan
olay, birey ya da nesne, kendi kosullar1 i¢inde ve oldugu gibi tanimlanmaya
calisilir” (Karasar, 1984, s. 80). Bu amagla Tiirk¢e ve Almanca yazili kitap,
dergi, gazeteler ve internet kaynaklar1 arastirilmig, entegrasyona iliskin
kaynaklar elestirel bir yaklagimla incelenmis, spor, siyaset, bilim ve sanatta 6ne
cikan isimlerin biyografileri veya roportajlart derlenmistir.

Uyum siirecinde 6ne ¢ikan Tiirkler olarak Tiirkiye’de ve Almanya’da bilinen
isimler secilmistir. Alman Focus dergisinde futbolcu Mesut Ozil, tiyatro ve
kabare sanatcist Fatih Cevikkollu, Tatort adli polisiye dizide basrol oynayan
Mehmet Kurtulus gibi basarili olan kisilerin diger vatandaglara 6rnek oldugu;
yonetmen Fatih Akin, yazar Feridun Zaimoglu gibi kisilerin de Almanya'nin
seckinleri arasinda bulundugu vurgulanmistir (Focus Magazine, 2010, s. 104).
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Bu rol modeller hem Almanya’da diger Tiirklerin uyum motivasyonlarini
arttirmakta hem de Alman toplumunun Tirkiye’ye bakisini olumlu olarak
etkilemektedir. Egitim bakanm1 bu rol modelleri “Almanya’daki elit Tiirkler”
olarak tamimlamaktadir (Ermagan, 2012, s. 80). Almanya’daki Tirk
goegmenlerin uyumu ile ilgili olarak, Almanca dil egitiminin arttirtlmasi,
tartismalarda sadece “olumsuz uyum portrelerinin” degil basarili olanlarin da
temalagtirilmasi; boylece rol model yaratilmasi ve bunlarin gesitli 6diiller ile
desteklenmesinin 6nemli oldugu dile getirilmistir (Ermagan, 2007, ss. 156-160).

Tiirk-Alman sinemasinin kiiltiirel entegrasyon siirecine olumlu katkilarda
bulunabilecegi anlagilmaktadir. Fatih Akin, Ayse Polat ve Yilmaz Arslan gibi
yonetmenler cektikleri filmlerle, katildiklar1 uluslararasi festivallerde onemli
basarilara imza atmaktadirlar. “Bu basarilar go¢men Tiirk yoOnetmenlere
dikkatlerin ¢ekilmesini saglamistir” (Tosun, 2006, s. 181). Almanya'da spor,
siyaset, bilim, sanat ve medyada taninmis bazi isimler bu ¢alisma igerisinde yer
almistir. Mesut Ozil, Cem Ozdemir, Aygiil Ozkan, Fatih Akin, Nazan Eckes,
Akif Piring¢i, Onur Giintiirkiin, Kaya Yanar ve Murat Coskun entegrasyona
model olan Tiirkler kategorisinde ele alinarak bu kisiler ile ilgili genel bilgilere
yer verilmistir.

Kavramsal Cerceve

Kiltiir toplumsal bir ortamda birbiri ile etkilesen insanlar tarafindan
bigimlendirilen bir olusumdur. Kula’ya gore insanin her etkinligi kiiltiirel
gercekligin bir parcasidir ve toplumsal kosullarin degistirilmesini, bireysel
ilerlemeyi, bolgeseli agiklamayi, kisaca insan olmayi amaglar. Her kiiltiirel
uriinde degisik yogunluktaki 6z ve yabanci iki 6ge bir araya gelir, etkilesir ve
birbirini bigimlendirir. Hig bir birey ya da toplum kapilarini digerine kapatarak,
dislayarak gelisemez. Bu olgu sadece kiiltiirel degerler icin degil genel anlamda
ilerleme icin de gecerlidir. Otekilestirme kiiltiirii hem yanlilastirir hem de
buyurganlastirir (Kula, 2011, ss. 20-21). iki farkli kiiltiiriin birbirine uyumu
entegrasyon kavrami ile agiklanmaya ¢aligilir. Entegrasyon kavramu ile birlikte,
kiiltiirel ve sosyal uyumdan soz edildigi gibi uyum, ilhak, asimilasyon ve
kiiltiirlesme tanimlar1 bu kavram yerine kullanilabilmektedir. Bir baska deyisle;
“Kiiltiir degerlerinin, etnik azinliklarin, toplumsal gruplarin bir biitiine
doniismesidir de denilebilir (Aktaran ve Ozdemir, 1988, s. 2)”. Entegrasyon
denince kiminin aklma ilk 6nce “dili bilmek™ gelir. Bazilar1 i¢inse entegrasyon
“anayasaya uymak” diye tanimlanir. Digerleri iginse entegrasyon “kiiltiire saygi
gostermek” demektir ya da hepsi birden bu kavram i¢inde sdylenebilir
(Korkmaz, 2011).
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Incelenen bu kaynasma siirecinde dili bilmek en ¢ok karsimiza ¢ikan etkendir.
Uyum igin gerekli bir 6n kosuldur da denilebilir. Aym kiiltiiriin ve degerlerin
paylasilmadigi, yabanci olarak adlandirdigimiz bireyleri tanimak igin bireyin
anlam diinyasin1 bilmek gerekir. Almanya’da yasayan Tiirkler ile ilgili olarak
yiiriitiilen bir aragtirmada Tiirk gé¢gmenlerin Tiirk kimligi kadar yiliksek olmasa
da Alman kimligi diizeylerinin yiiksek oldugu ancak buna karsmm Alman
toplumuna kendilerini ait hissetme oranlarinin oldukga diisiik oldugu tespit
edilmistir (Sahin, 2009, s. 246). Kendini ait hissetmek uzun bir siirectir. Anlam
diinyas1 zihinde ¢oziildiigii takdirde birey ancak sosyallesme ile birlikte
kaynagma siirecinde yer alabilmektedir. Kéck P. ve Otto H.'ye (1976) gore
asimilasyon, sosyolojik anlamda bir bireyin ya da grubun, i¢inde yasadig1 bir
grubun ve ya toplumun davranigs bigimleri ve normlarma uymasi olarak
adlandirilmaktadir. Asimilasyon siireci bireyin etnik yonden kendine
yabancilagsmasin1 ifade ederken yeni bir dille karsilasildiginda olusmaya
baslayan, uzun dénemde birka¢ kusag: icine alan bir siirectir (Ozdemir, 1988,
S. 12). Uyum siireci icerisinde de tanimlar degisebilmektedir. Vassaf zaman
zaman asimilasyon yerine “acculturation, integration” gibi farkli sozciikler
kullanilmakta olup asil yaklasimin yabanci is¢i ¢ocuklarinin Avrupa kiiltiiriine
ve kurumlarina, Avrupai yasam bi¢imine uyum saglamasi ile ilgili oldugunu
belirtir (Vassaf, 2010, s. 187). Ayrica sosyal bir varlik olan insanin
biitiinlesmeye c¢alistigt toplumda dahil oldugu alan onun yasam kalitesini
belirlemektedir. Sahin bu konuya iligkin olarak “ dili 6grenemeyen gdgmenlerin
bu durumlar1 da onlar1 Almanya’da belirli bir alanda yasamaya, belirli bir

cevrede iletisim kurmaya ve belli yerlerde is bulmaya zorlamaktadir” demistir
(Sahin, 2012, s. 188).

Baska bir deyisgle eger entegrasyon kavrami uyum olarak ele alinirsa iki ayri
kiiltiire ait insanlar arasinda belirli oranlarda goriilen uyumsuz davraniglarin en
az diizeye indirilmesinin nasil miimkiin olabileceginin tartisilmasi, kimin neye,
nigin ve ne kadar uymasi gerektiginin tespit edilmesi gerekmektedir (Ozdemir,
1988, s. 21). Medyadan baslayarak her alanda ayrimer ifadelerin ortadan
kalkmasi, otekilestirmenin goriiniir bir bigimde azaltilmasi gerekir. Dolayisiyla
dilde bir doniisiime ihtiya¢ bulunmakta olup sadece bati medyasi1 degil Tirk
medyasinda da bu doniigiim yasanmalidir. “Birlikte uyumu” saglayabilmek igin
uyuma yonelik cabalarin tiim taraf ve farkli kusaklari igine alacak sekilde
diizenlenmesi gerekmektedir (Akga, 2009, s. 677). Siire¢ igerisinde rol
modellerin 6nemi artmistir. Geng kusak Tiirkler onlara 6nciiliik edecek kisilere
ihtiya¢ duymaktadir. Bandura, kisinin 6grenmelerinin ve kisiliginin biiyiik
oranda goézlemlenen davramiglardan etkilendigi ve bu sekildeki davraniglarin
hem kisinin 6grenmesini hem de kisilik gelisimini gergeklestirdigini 6ne siirer.
Gozlem yoluyla 6grenme ya da sosyal 6grenme olarak adlandirabilecegimiz bu
kuram bireyi, sosyallesme siireci ve kiiltiirleme araciligiyla hayatini insa eden
ve stirekli kendisine rol modeller arayan bir canli olarak ele alir (Orug, 2011).
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Gozlem yolu ile sosyallesen birey, girmek istedigi ya da ait oldugunu
diistindiigii topluluga uyum saglayamaz, bu topluluktan diglanirsa toplum iginde
yalmzlasir. Bu da kisinin sorunlu bir birey olmasina yol acar. Miinster
Universitesinde yapilan bir arastirmaya gore siddete meyilli olmanin kdken ya
da dini inangla degil, sosyal dislanmislikla ilgisi vardir (lgnatzi, DW,
10.11.2015 tarihinde erisildi). Almanya’da yasayan yabancilarin sug¢ oranlarina
bakildiginda bu diglanmislik kendisini gostermektedir. Alman polisinin yapmis
oldugu istatistige gore 2014 yili icerisinde toplam 617.392 polisiye olayin
83.472’inde Tiirk kokenli kisiler yer almistir. Bu say1 ile Tirkler listede ilk
sirada yer almaktadir (Bundeskriminalamt, 2014). Uyum siirecinde 1iyi
orneklerin rol model olarak pekistirilmesi 6nem tasimaktadir. Bu calismada
entegrasyonda basari dil bilmek, mesleki statii, her iki kiiltiirde de taninma, iki
toplumda iletisim kurabilme yoniinden ele alinmis ve asagidaki ornekler bu
acidan degerlendirilmistir.

Uyum Siirecinde One Cikan Tiirkler

Mesut Ozil 15 Ekim 1988 tarihinde Almanya'nin Gelsenkirchen sehrinde, 1970
yilinda Tiirkiye'den gd¢ etmis bir ailenin ¢ocugu olarak dogmustur. Egitimini
farkli okul c¢esitlerinin bir karmasi olan Gesamtschule’de tamamlamistur.
Agabeyi de kendisi gibi futbolcudur. Futbola 7 yasindayken baglamistir. 16
yasinda, A Gen¢ Takimlarinda oynamaya baglamis, daha sonra Schalke, Werder
Bremen gibi takimlarda yer almistir. Almanya Milli Takimi'na 2010 Diinya
Kupasi'n1 oynamak iizere ¢agrilmig, Diinya Kupasi’nda yildiz1 parlayan futbolcu
daha sonra Real Madrid takimma gegerek bu takimda forma giyen ilk Tiirk
olmustur. A Milli takim tercihini Almanya Milli Takimindan yana kullanmustir.
Alman siyasetgiler bunun uyum acisindan Onemli bir sinyal oldugunu
belirtmislerdir.  Avrupa'da  yasayan  Tiirklerin  bulunduklar1  iilkenin
vatandasligina gegmesi, o iilkede etkin konumlara gelmesi; bunun sonucunda
vatandashiga gecen Tirklerin tam olarak benimsenmesi, Spor, siyaset, ticaret ve
egitimde kendilerini ispat edip, dogduklart {ilkeye katki yapmalari 6nemlidir.
2010 yilinda Almanya'nin diinya iigiinciisii oldugu Giiney Afrika Diinya Kupasi
kadrosunda yer almistir. Bir konugsmasinda “Ben ve ailem her zaman Tiirk
kalacagiz. Fakat dogdugum, yasadigim iilke olan Almanya’nin formasiyla
kendimi daha iyi hissediyorum” diyerek iki iilkeye de olan aidiyetini belirtmistir
(http://mvww.milliyet.com.tr/mesut-ozil/?PAGE=3\ 20 Ocak 2016 tarihinde
indirilmigtir). Nazan Eckes de bir roportajinda “Politikanin yapamadigi
seylerden birisini yapti, insanlart birlestirdi. Tiirkler ve Almanlar bir olduk.
Miithis bir sey” (Arman, 2011) diyerek Mesut Ozil’in entegrasyona katkisini
vurgulamistir. Yabanci bir toplumda yasayan bireylerin kendilerini o topluma ait
hissetmeleri ve o kimligi benimsemeleri i¢in kendinden olanin o topluluk
igerisinde sayginlik gdrmesi uyum bakimindan onemli olmaktadir. Ozil’in
basarili bir sporcu olarak Alman toplumunda etkili olmasi, Tiirk kokenlerinden
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dolay1 Almanya’da yasayan Tiirkler i¢in kigiyi sahiplenme ve bu sayede soz
sOyleme haklariin olmasi agisindan 6nemlidir.

Cem Ozdemir 21 Aralik 1965 tarihinde Bad Urach kentinde diinyaya gelmistir,
ilk ve orta egitimini tamamladiktan sonra Sosyal Pedagoji egitimi ald.
Gazetecilik ve egitmenlik yapti, politika ve kiiltiir politikas1 danigmani olarak
calistr. 1981 yilmin sonunda Yesiller Partisi’ne iiye olan Ozdemir, gd¢gmen ve
miilteci politikasi sorumlusu oldu. Bu siire igerisinde 6zellikle Almanya’da
dogan ikinci kusak gé¢menlerin yesil politikaya ilgi duyup mobilize olmalarini
sagladi. Ocak 1994°te Ludwigsburg se¢cim bolgesinden Milletvekili aday1 oldu.
Yesillerin Baden Wiirttemberg eyalet teskilati tarafindan, tiim Almanya ¢apinda
ilk yesil gogmen olarak Federal Parlamento adayliga secildi. Halen Yesiller
Partisi es baskanhig1 gorevini yiiriitmektedir (Iletisim yayinlari, Almanya
entegrasyon makale/Cem Ozdemir. 17.07.2013 tarihinde erisildi). Aktif siyaset
yasaminda Almanya’da oldugu kadar Tiirkiye’de de goriislerine basvurulan
Ozdemir, gdgmenlerin uyum siirecinde egitim faktdriiniin basarili rneklerinden
biridir. Entelektiiel alanda sagladig: katki her iki dilde de kendini basarili bir
sekilde ifade etmesi ile miimkiin olabilmektedir.

Aygiil Ozkan 1971 yilinda Hamburg’da dogdu. Lise egitiminden sonra Hukuk
Fakiiltesi’ni bitiren Ozkan, Telekom sirketinde ise basladi, daha sonra TNT Post
Lojistik sirketinde Kuzey Almanya Bolge Miidiirii oldu. 2004 yilinda Hristiyan
Demokrat Partiden milletvekili adayr olarak Asagi Saksonya Eyalet
Parlamentosu’na  secildi  (http://almanyabulteni.de, 15.07.2013 tarihinde
erigildi). 25 Nisan 2010 tarihinde Asag1 Saksonya Eyaleti Hiikiimeti’nin Sosyal
Isler, Kadin, Aile, Saglik ve Entegrasyon Bakani oldu. Ozkan, “Bagimsiz
Gogmenler Birligi” (Arbeitsgemeinschaft Selbstaendiger Migranten - ATU)
Yonetim Kurulu’'nda ve Alman-Tirk Hukukgular Birligi’nde (Deutsch-
Tirkische Juristenvereinigung) goérev aldi. Almanya tarihinde ilk defa Tirk
asilli ve Miisliman bir bakan gorev almis oldu. Ozkan gé¢men gocuklarinin
olabildigince erken yasta ana okuluna gitmesi, Almanca ve Alman kiiltlirini
ogrenmeleri gerektigini belirtmistir (Gokge, 2010).

Fatih Akin, 1973’te Hamburg’da dogmustur. 1994’te Hamburg Giizel Sanatlar
Koleji’nde Gérsel Iletisim egitimi almaya baslamis ve 1995°te Sensin (Du bist
es!) adl ilk kisa filmini yazip yonetmistir. Sensin (1995) Hamburg Uluslararasi
Kisa Film Festivali’nde Izleyici Odiilii nii kazandi. Ikinci kisa metraj calismasi
ise Ot (Getiirkt-1996) olmustur. Bunun yam sira ilk uzun metraj filmi Kisa ve
Acisiz’t yapmig (Kurz und Schmerzlos) ve film Locarno Film Festivali’nde
Bronz Leopar’1 ve 1998 Bavarian Film Odiilleri’nde de “en iyi geng yonetmen”
odiiliinii kazanmustir. Akin’1n diger filmleri ise Temmuzda (2000), Geri Dénmeyi
Unuttuk filmleridir (Istkoglu, 2005, s. 85). Duvara Kars: (Gegen Die Wand)
isimli filmi Berlin Film Festivali'nde Altin Ay1 6diiliinii kazanmis ve 2005
yilinda Cannes Film Festivalinde jiiri iyeligi yapmistir
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(http://mww.milliyet.com.tr/Fatih-Akin, 20 Ocak 2016 tarihinde erisildi). Akin
filmlerinde genel olarak iki toplum arasma sikigmis ve birey olma gabasi
icerisindeki karakterlere yer vermistir. Namus kavramim ve milliyet¢i duygular
filmlerinde kullanmistir. Sadece Alman-Tiirklerin genel gecer davraniglarinin
vurgusunu degil ayn1 zamanda onlarin nasil toplumun bir pargasi oldugunu
filmlerinde yansitmistir. Duvara karsi son hizla giden bir birey artik sadece
gdcmen veya kenarda durmasi gereken bir kisi olmamakta, tam tersine herkesin
kendisinden bir par¢ca buldugu bir biitiin halinde karsimizda durmaktadir
(Neubauer, 2011).

Nazan Eckes 1976 yilinda Koln’de diinyaya gelmis ve iilkenin en iinli
televizyon sunucularindan biri olmustur. 1995 yilinda {niversiteye gegcis
diplomasini aldiktan sonra basin ve yayn diinyasina gegis yapmustir. Ik olarak
VIVA televizyon kanalinda kamera arkasinda stajyer olarak calisarak metin
yazarhigi yapmis ve daha sonra bu kanalda kadrolu olarak ¢alismaya baglamstir.
1998-99 yillarinda ise Tiirk¢eyi unutmamak icin yerel Tiirk gazetesi Haftalik
Posta’da yazilar yazmistir. 1999 yilinda Alman RTL kanalina gegmis ve burada
birgok programda kamera arkasinda ve Oniinde gbrev  almustir
(http://vww.prosieben.de/stars/star-datenbank/nazan-eckes, 20.01.2016
tarihinde erisildi). Yazdigi Giinaydin Bati. Almanya ve Tiirkive — Bir Aile
Hikayesi Guten Morgen Abendland kitabinda Almanya’da yasayan Tiirklerin
uyum sorunu ile giiniimiizde yasadig1 zorluklari ele almigtir. Eckes, iki kiiltiirli
olarak yasamaktan gurur duydugunu her zaman dile getirmektedir. Tiirklerin
Almancay1 6grenmelerinin iyi is bulmak, toplum tarafindan kabul edilmek i¢in
sart oldugunu diisiiniiyor ve yeni nesil Tiirklerin Almanya’da kendilerine artik
daha c¢ok giivendiklerini de vurguluyor (http://www.sosyalbilgi.com/nazan-
eckes-kimdir.ntml, 20.01.2016 tarihinde erisildi). Eckes “Kiltiirim, evde
konusulan dil farkli ama bunlarm benim hayatimda bir sorun yaratmasina izin
vermedim. Anaokulundan beri bitin ¢evrem Almandi, zaten onlarla
biiylimiistim, uyum saglamam zor olmadi” demistir (Arman, 2011). Ayrica
Almanya’ya iyi entegre olmus olarak kabul edilen, yani iyi derecede Almanca
bilen, Alman medyas1 ile iyi iliskileri olan Tiirk gazetecilerin mesleklerini
yaparken uyum siirecini destekleyici faaliyetlerde bulundugu goriilmiistiir
(Kara, 2013). Bu kisiler sadece rol model olarak degil kendi ¢alismalar ile de
dogrudan bu biitiinlesmeyi hizlandirabilmektedir.

Onur Giintiirkiin dort yasinda gegirdigi bir kaza sonucu ¢ocuk felcine
yakalanmis, tedavi i¢in gittigi Almanya’da Onemli basarilara imza atmustir.
Elektrofizyoloji, néroanatomi, lateralizasyon alanlarinda denemeler yapmus,
Bochum Universitesi Ustiin Aragtirmalar Odiilii'nii almistir. 1992°de Alman
Aragtirma Fonu’nun 1 milyon marklik bilim ddiiliinii kazanmistir. Bu ddiille 35
yasinda, Bochum Ruhr Universitesi’'nde profesorliie atanmis ve 1995°te
Almanya’nim en saygin bilim ddiillerinden Krupp Bilim Odiilii’nii kazanmustir.
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Diindar, Onur Giintiirkiin’{i $dyle anlatiyor:

Okulundaki tek engelli ve tek Tiirk’tii. Hem okuyor hem de agir omurilik
ameliyatlar1 oluyordu. Yas giinii hediyesi olarak annesinden mikroskop
istedi. Farklilign ortaya c¢ikmaya baslamisti. Cocuklar din ve beden
dersindeyken o bahgede yalniz kaldiginda karincalarin hakimiyet
alanlarinin haritasin1 ¢ikariyor, topladigi bocekleri inceliyor, onlarin ayak
bicimlerini kagida ¢iziyordu. Vaktinin ¢ogunu kiitiiphanede geciriyordu
(Diindar, 2012).

Tedavinin kosulu olarak Almanca 6grenmesi gerektiginden dile son derece
hakim olan Guntiirkiin, sadece bir yabanci olarak degil ayn1 zamanda engelli
olarak da Almanya’da pek ¢ok engeli asabilmistir. Her ne kadar gé¢men bir
aileden gelmese de kendisinin bir gogmen olarak kazandigi basarilar
Almanya’da yasayan Tiirkler i¢cin 6rnek niteligindedir.

AKif Piringei 20 Ekim 1959 yilinda istanbul'da dogdu. 10 yasinda ailesiyle
birlikte Almanya’ya gd¢ eden Akif Piringci’nin ilk kitabi 1980 yilinda Trdnen
sind immer das Ende (Sonunda Hep Gozyast Var) adiyla yayimlanmistir.
Piringci, asil ¢ikisini kedilerin baskarakter olarak se¢ildikleri Felidae romaniyla
yapmis ve en ¢ok satan kitaplar arasina giren Felidae kitab1 Almanya’da yilin en
iyi polisiye kitab1 se¢ilmistir. Felidae sadece Almanya’da iki milyonun tizerinde
satmig ve 35 dile ¢evrilmistir. 1978-81 yillar1 arasinda Viyana’da sinema ve
televizyon egitimi gormiis, ardindan senaryo yazari olarak ¢alismis, yazmaya
radyo oyunlar1 ile baglamis, bu dalda da o6diill almistir (Tirkes, 2010).
Almanya'da yasayan yazar, yazilarim1 Almanca yazmaktadir. “Dili, diinyaya
bakisi, sorulart cevaplayisi, onu bir iilkenin niifus kagidina baglamayi
onlemektedir. Caligmalarina Bonn’da devam etmektedir” (Hizlan, 1999).

Kaya Yanar 1973 yilinda Almanya'da dogmustur. Ilkokuldan sonra
tiniversiteye gidebilmek i¢in 6n lise olan “gymnasiuma” devam etmis, gittigi
okulda kardesi ile birlikte tek Tiirk olmuslardir. Okulda Hint, italyan, Yunan ve
Alman arkadaglar edinmistir. 14 yasinda izledigi Amerikali stand-up
sanatcisindan etkilenmistir. Universitede fonetik, Amerikan dil bilimi, felsefe
egitimi almustir. Ogrencilik yillarmda animatorliik, sunuculuk yaparak tecriibe
kazanmistir. 1999 yilinda yaptigi ilk program yapimcilarin dikkatini ¢ekmistir.
“Was kuck's du” 2001 yilinda televizyon o6diili almistir. 2011 yilinda ilk kitab1
“Made in Germany” yayimlanmistir. Oyunlarinda hem Tiirk, hem Almanlarin
komik yonlerini ortaya koymaktadir. Kaya Yanar’in Alman Televizyonu SAT
1’de her hafta komedi programi yayinlanmaktadir. Sahin’e gore 6zellikle ikinci
ve iiglincii kusagin Almanya’daki kiiltiirel yasamin her alaninda var oldugu
goriilmektedir. Yanar Ooyunlarinda ve skeglerinde yasadigi topluma Tiirk goziiyle
bakmakta ve toplumu &yle algilamaktadir (Sahin, 2008, ss. 499-504). Yanar
kitabinda kendisinden “ben Tiirk-Cermen veya Alman-Tiirk veya Hessen-
Tiirk’iim, tam emin degilim. Emin oldugum sey benim ben oldugumdur” diye
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bahsetmistir. “Ben Alman pasaportu tasiyan ailesi Tiirk, komsulari Alman,
akrabalar1 Tirk, arkadaglari Alman olan geng¢ bir Tirkiim. Her iki toplulukta
bende kendisini gorebiliyor” diyen Yanar giiniimiizde ulasilmasi hedeflenen
biitlinlesmenin en ideal goriintiisii olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Yanar, 2011).

Murat Coskun 1972 yilinda Ulm'de dogmus, Freiburg Universitesi’'nde Dogu
Bilimi ve Etnomiizikoloji egitimi almistir. Tirk anne babanm g¢ocugu olan
Murat Coskun, erken yasta ailesinin dinledigi miizikten ve Kiiltiiriinden
etkilenmistir. Dogu Bilimi 6grenimi sirasinda Ortadogu ve Dogu Avrupa’nin
miizigiyle ilgilenmis ve cesitli yiiksek okullarda (6rnegin Freiburg, Ziirih,
Barselona, Bremen, Lugano) egitim iiyeligi yapmistir. “Masterclass” ve atdlye
caligmalarindan dolay1 bendir ve tef ¢alma sanatim1 Ogretmek igin gerekli
donanima sahiptir. Uyesi oldugu oryantal-caz toplulugu FisFiiz ile 1998°de
SWR Diinya Miizik Odiili’'nii, 2004’te de uluslararasi1 ZMF Odiilii’nii
kazanmistir. Solo programi “Finger Dance” ile diinya ¢apinda konserler veren
sanat¢1, sahne calismalarinin yani sira stiidyo miizisyenligi yapmakta ve CD
yapimlari ve tiyatrolar (Luzern Tiyatrosu ve Liixemburg Tiyatrosu v.b.) igin
sahne miizigi bestelemektedir. ZDF, ARTE, Deutschland Radio, BR, SWR ve
WDR gibi ¢ok sayida televizyon ve radyo yapimlari da sanatg1 kimliginin bir
boliimiinii olusturmaktadir. Sanatin1 uygulamanin yani sira sanat ve miizikle
ilgili tecriibelerini aktarmaya da o6nem vermektedir. Kanjiriq gibi yeni
enstrimanlarin tasarimini yapmaktadir,. Wurm, miizigin her yerde karsimiza
ciktigini belirtir ve ige giderken, dinlenirken, spor yaparken, lizgiinken yani tiim
sosyal alanlarda var oldugunu bundan dolay1 da sosyallestirici ve biitiinlestirici
etkisi oldugunu ifade eder (Wurm, 2006). Coskun yaptig1 miizikle sadece
Tirkleri degil birbirinden farli kiiltiirde insam1 bir araya getirip
biitiinlestirebilmistir. Giliniimiizde diinya ¢apinda en biiyik ve en Onemli
festivallerden olan Tamburi Mundi’yi ilk kez 2006 yilinda Freiburg’da ayrica
2008°’de de Isfahan’da Iran’in ilk perkiisyon festivalini diizenlemistir
(www.muratcoskun.com, 20.01.2016 tarihinde erisildi). 5 yil 6zel perkiisyon
dersi alan Coskun, Almanca, ingilizce, Fransizca ve Farsca bilmektedir. Bu
diller yurt disindaki projelerde kendisi igin yararli olmaktadir. Sanat ile ilgili
diisiincesini “Benim i¢in en Onemlisi her seyi yaparken sanatin ve hayatin
degerini g6z Oniine almak ve yaptigim seyin insanlar ic¢in oldugunu
unutmamak!” seklinde 6zetlemistir (Sarikaya, 2013).

Sonug ve Oneriler

Mesut Ozil, Cem Ozdemir, Aygiil Ozkan, Fatih Akin, Nazan Eckes, Akif
Piring¢i, Onur Giintiirkiin, Kaya Yanar ve Murat Coskun'un hayat hikayelerine
baktigimizda her birinin farkli alanlarda kendilerini ispatlamig, hem Tiirklerin
hem de Almanlarin takdir ettigi isimler arasinda yer aldiklarmi goriiriiz. Bu
kisiler Almanya’daki Tiirk kokenli insanlar arasinda ilk dikkat ¢eken isimler
olup daha bir¢ok kahramanin oldugu, gelecekte kendini ortaya koyup isminden
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gururla soz ettiren genclerin yetisecegi ortadadir. Alaninda basarili olmus bu
kisilerin Oykiilerindeki ortak noktanin iyi bir egitim ve yasadiklari toplumun
dilini bilmek oldugu, iyi bir egitimden sonra istedikleri alanda yaptiklar
caligmalarla basarili olduklar1 goriilmektedir. Sonug¢ olarak Avrupa-Tiirklerini
sinirh bir takim kimlikler igerisine hapsetmek miimkiin degildir. Ozellikle geng
kusaklar1 sadece “Tirk”, “Alman” veya “Fransiz” gibi tekil kimliklerle
tanimlamak miimkiin olmamaktadir. Onlar farkli geleneklerden beslenmisler ve
getirdikleri farkli beceri ve bilgi birikimlerini bir zenginlik olarak benimsemeye
baglamiglar ve bu c¢ok kiiltiirli olma halini bir zenginlik olarak algilama
egilimine girmislerdir. Yasadiklar1 alan ne sadece Avrupa ne de sadece
Tiirkiye'dir. “Bildikleri dil, kiltiir, gelenek ve dinlerinin kendilerine sagladigi
avantajla  diinyanin  her yerinde rahatlikla yasayabilme becerisini
gosterebileceklerdir” (Kaya, 2011). Ik nesilden Sonraki kusaklar hem Tiirk
kiiltiiriiniin davranis gostergelerini hem de Alman kiltiiriiniin davranis
gostergelerini ve bu gostergelerin giinliik hayattaki yansimalarini izleyerek
sentez olusturmus ve olusturmaya devam edeceklerdir. Bu sentezin sonucunda
da pek ¢ok rol model ortaya ¢ikmis ve bu modeller yeni bir karsilastirma alani
ortaya koymustur. Bu alanlar hem egitim hem de sosyo-Kkiiltiirel etkinlikler i¢in
islenebilir edebi konular1 olusturmaktadir (Sahin, 2008, s. 50). Onay, yapilmasi
gerekenleri sdyle siralanmustir: Oncelikli olan; Alman toplumsal yasamindan
dislananlarin, diglanmisliklarina yol agan kosullarin ve 6n yargilarin ortadan
kaldirilmasidir. ““Yabanci kiiltiirleri” Almanlara tanitmaktan ¢ok, 6nemli olan
Alman kiiltiiriiniin ne oldugunun ortaya konulmasidir. Bunlar ise, “Alman oncii
kiiltir” ya da “Avrupa Islam1” gibi zorla kabul ettirilmesi gereken bir
“Entegrasyon Yonteminden” temelden farklidir (Onay, 2008). Alman iletisim
bilimciler, Turk kokenli kisilerin Alman medyasinda cesitli gorevler
tistlenmelerinin diger Tiirklere Ornek teskil edecegini savunmakta ve bu
durumun Tiirklerin Almanya’ya entegrasyonunu destekleyerek
hizlandirilmasinda 6nemli roller oynayacagini one siirmektedir (Kara, 2013,
S. 1). Alman medyasinin yan sira Almanya’daki Tiirk medyasinin da uyumu
destekleyici calismalar yapmasi gerekmektedir. Ancak bu sayede hem Alman
hem de Tiirk toplumundaki kligelesmis diisiinceler ve 6n yargilar ortadan
kaldirilabilir (Kara, 2013, s. 6). Almanya’da bulunan 3 milyona yakin Tiirk,
egitim seviyeleri bakimindan en sorunlu gé¢gmen toplulugunu olusturmakta olup
% 13,371 hi¢ okula gitmemis, % 61’1 ilkdgrenimi, % 16’s1 ortadgrenimi, %9,9°u
yiiksekdgrenimi bitirmistir (Gokge, 2010). Burada goriillen sorunlari asmak
miimkiindiir. Bu sorunlarin ¢ézliimii i¢in gé¢men ¢ocuklarda erken yasta iki
dilliligi tesvik etmek, okul Oncesi egitimi desteklemek, Pedagoglarin meslek
egitiminde kiiltiirlerarasiligin sabit bir yer edinmesini saglamak, egitim ve
bakim kuruluslarinda go¢ kokenli insanlara daha fazla istihdam yaratmak
gerekmektedir (Weil, 2013). Hedef, tim gdg¢menlerin toplumsal, kiiltiirel ve
siyasal yagama esit katiliminin saglanmasi ve ayrimciligin azaltilmasi olmalidir.
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Gogmen c¢ocuklarmin okul Oncesi egitim almalari saglanmali, tim okul
tirlerinde dil destek olanaklar1 yaratilmalidir. “Ebeveynler i¢in dil kurslar
acilmahdir” (Piehl ve Wenzeli, 2013). “Dilbilgisi destegi, okul aile isbirligi,
hiikiimetlerin egitime daha fazla destek saglamasi, okullarda ayrimcilik
yapilmamasi ve Ogrencilere esit davranilmasi gerekmektedir” (Sahan, 2012).
Entegrasyonun basarisi i¢in egitimde daha fazla yol alinmali, gégmenler egitim
ve uyum icin desteklenmelidir. Kaya Yanar on dort yasinda izledigi bir
komedyeni 6rnek almis, kendisini gelistirerek bu glinkii yerine gelmistir. Murat
Coskun ise 5 yil 6zel perkiisyon dersi almis olup Tiirk¢enin yaninda Almanca,
Ingilizce, Fransizca ve Farsca dillerini 6grenmistir. Icinde yasadiklar kiiltiiriin
dilini ve ayni zamanda kendi 6z kiiltlirlerinin dilini 6grenmelerinin uyum
stirecine katkisi ¢ok biiyiiktiir.

Avrupa’da yasayan yabanci kokenli go¢menler yillardir kendilerine sunulan
toplumsal sinif igerisinde varliklarini siirdlirmiislerdir. Bir giin geri donecekleri
giinii beklemekten vazgegip o topraklarda yasamaya Karar verdiklerinde o giine
kadar kendilerine sunulan sosyal siniflar artik onlara yeterli gelmemistir.
Caligmada deginilen kisiler basari icin rol model olarak 6ne ¢ikarildiginda ve
onlarin bu basariy1 nasil elde ettikleri vurgulandiginda Avrupa’da yasayan
gdecmenler i¢in bir yol gdsterici olacaktir. Yetigmekte olan genglere rol model
olacak kisilerin medyada, egitim ortamlarinda vurgulanmasi hatta rol model
olarak gosterilmesi, aile ve egitimcilerin bu orneklerden yararlanmalarinin
yerinde olacagi soylenebilir. Basariya ulasan isimlerin 6zge¢mislerine
bakildiginda ortak bazi noktalar ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar aldiklar1 egitim ve
yasadiklar1 iilkenin diline hakim olmalaridir. Almanya’da yasayan Tiirklerin
uyum siirecine katiliminda bu isimlerin ve aldiklar1 egitimin vurgulanmasi
o6nemlidir. Alman okullarinda Tiirk¢e egitim veren ve ¢ogunlugunu Tiirkiye’den
gidenlerin olusturdugu 6gretmenlere hizmet i¢i egitimler araciligi ile bu bilgiler
aktarilabilir ve 6zellikle Tiirk kokenli 6grencilerin bu alanlara yonlendirilmesi
saglanabilir. Ders miifredatlarina bu kisa basar1 dykiileri eklenerek 6grencilerin
kendilerinden bir parca bulmalar1 saglanabilir. Basar1 hikayelerinin sadece bilim
ve sanatla sinirlandirilmamasi ile Tiirk kokenli genglerin daha cabuk ilgisini
cekmek planlanmaktadir. Basariya ulagan Tiirk kokenli insanlar sadece kendi
ailelerinde degil, yasadiklari c¢evrede de farkindalik yaratabilmislerdir. Iyi
orneklerin desteklenmesi ve genglere model olarak sunulmasi uyum siirecinin
basarisi igin gerekli olan faktorlerden birisidir.
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